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Wislehrakee şkrejoşchee şahtibas beedribu raksti!!
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Teodors Gailis, Kesu Petersons
un

wecais Mahrtiņsch,

Rigas leelakee zchuhpas.

KarriS lai laşa şcho grahmatiņu, ļuŗa rahda, ziķ

breeşmigi dşiii zilweki war krist, ķad nododaê

dserşchanai un nŗtikumigai dfibwti.

Sarakztijis G. A. Meeze.

Otra dru?l

Matşà S kap.

Eeņļhmuws par lādu şahnba» leetai.

G. A. Meese's apgahdeenā.

JşplatcetşahtibaSrakstusuntopeetparbeedreem!!



riga

Drukāts ŞSrenşena grahmà drukatawâ un litogrāfijā,

Rigâ, leelâ Şmilşchu eelâ Nŗ. 4.



Preekschwahrds otrai drukai.

Zeenijamee laşitaji un àş'tajas!

Reti kahda grahmata peedsìhwojuşe tik ahtru ispirkşchanu kà „Rigas

leelakee schuhpas": publika, gan şahtibneeki, gan dsehŗaji, gan krodseneeki,

gan garidsneeki tà şakot işithra diwâs nedēļās pirmo druku. To laşija

dsehraji, redsedami tajâ şawu şpeeģeli; ari gandrihs katriâ Rigas komijs

un wihnuschnceki to palaşijas, redsedami tajâ şawuS wezos mihļos „zelma"

weeşus lit oinuligi tehlotus: te jāsmejas, te jāraud — katram paşcham şchi

grahmatiņa jaislaşa, tad winşch sinas, kà şahtibas beedribai wajaga palihdset,

wajaga dserşchanu apkarot, zaur ko wehl şchodeen waid bahriņi un dsehraju

atraitnes, şeewas bes maiscs un behrni bes skolas paleek . . . tauta eet

bojā! Sazeļatees pret dserşchanas şchrgu: lai nekriht tajâ ne weens no muhşu

tautas dehleem un meitàm un isplateet — wehl reis luhgdamâ usşauzu —

şahtibneeku rakstus!!!

I şd c w ej s.



Urrah!!!

Urrah!!!



IlĻş rrah! Urrah! wezais Mahrtiņşch peedşehrees!" atskanēja eelas sehnu
barâ şauzeeni, kad is kahda wihnuscha puşmuhscha wihrs tika isgruhsts,
kuŗşch streipuļoja wehl kahdus soļus un tad eegahşaà eelas renstelē

dubļos. WihrS mehģinaja weenumehr peezelteeS, bet no jauna atslihka

atpakaļ, par jo leeleem smeekleem eelas puikàm. „Tik, zik miņa drehbem
dubļu.Tik miņsch nodsehris ir rubļu," kahds leelaks puika dsejoja. „Ko tu,

wepren, dsejo?" dubļos guloschais murmināja. „Es tikai esmu dsejneeks!"
„Ja, ja, schuhpu dsejneeks!" kleedsa eelas puiku koris, gruhstidami peedseh-
ruşcho wihru. „Gan tewi atkal mahzis tawa şeewa, ka tu noschuhpojis
wişu familijas pahrtikui behrneem naw ko ehst, ko apģehrbtees." — „Tur
es dsehru, tur man tihkahs, taî masajâ krodsiņâ," atskanēja dimas skaļas

dsehraju balsis, un tuhlit turpināja: „Lai dsihwo, dsihwo brandawiņşch,
jucheidà un di!"

„Ahrè! urrah! kur nahk Gailis ar Ķesu Peterşonu," dimi sehni
reisā eebļahmas. Abi dsehraji saķehruschees un mihli apkampuschees
streipuļoja us to pusi, kur dubļôS guloschais schuhpa Mahrtiņsch, no eelas

sehneem apstahts, grosijas no weeneem sahneem us otreem. „Ejat, suņi

nost no kunga, jo pahr jums mar nahkt drihs runga," renstelē guloschais
sobus greesdams nomurkschķeja . . .

Abi dsehraji, no isskata kahdus gadus jaunāki, bija peenahkuschi pee

sehnu bara, kursch miņu usmanibu zaur leelo troksni wehrşa us semi.
„Theodor! Peter!" abi dsehraji meenS otram ussauza. „Waj tas

naw muhsu draugs, kritis starp şlepkawàm zeļmalâ? Waj wiņşch te kaļ,

jeb waj rihmè?" „Nè, bet draudsiņşch skaidas lihmè!" atkal kleedsa eelas

sehni. „Ko juhs te bļaustaiteeS! projām, negantee kuzeni! Kad nedabujeet
ar brandiņa duteli!" un pateesi, pirmajo, ko par Gaili sauza, redseja tukschu
spirta blaschķi ar roku mizinajam. „Man nam bail, man naw bail! ko tu

man wari darīt. Gail?" atskanēja leelà puikas dseja. — „Ko tu klausees
us smurguļu pahtareem, kad tu nekad ne-eji sprediķi klausitees," vamahzija
otris dsehrajs, kura roka ismilka is kabatas gandrihs wehl pilnu brandmihna
butelii „şchè, eedser dsihwibas malku, Teodor!" „Tod schurp," kleedsa
uhsainais Gailis, un, şawas briles („degunşegluà") us silà deguna nostip-
rinādams,usmilka meldiņu: „MumsbrandmihnSmuhsudsihmiba,tik mulķeem —

ir sahtiba!" Kamehr uhsainais suhza zilmeku ģipti is buteles, tamehr otris

schuhpa ar gaischu bahrsdiņu, un ari ar brilem, kuru eelas puikas lamāja par

Kesu Petersonu, pamahzija Gaili:

„Ja scho puiku wezaki mums neismakşàs kreetnas magaritschas un

gahrdus brokastus, tad wiņus bes schehlastibas aprakstisim; atminees tos

jokus, kurus laidām maļam par sahtibneekeem, par kureem nemeen smejas
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muhşu draugi wihnuschneeki, bet pat ari tee, kuri us sahtibneekeem un

sahtibas beedribam skatijas ar labam azim!" — „Ja, gan, draudsiņ;
neweenai şahtibneeku smaigsnei, auseklim waj saulei nebuhs spihdet; par

tam eS gahdaschu ari us prcekschu mehl, tik teeşcham kà mani sauz par

Gaili!" — «Labi, labi, wezais waktmeistra kungs, bet nu palihdsesim
muhsu beedram Mahrtiņam, kursch zitadi war pahrivehrstees par dubieem,

waj pat ari nosalt." Abi jaunakee schuhpas, nodsinuschi puikas pee malas,

noleezaS pee dihwainà dsejneeka un paķehruschi tam ais rokam, luhkoja to

nostahdit us kahjain. Brihscham rahdijas, ka noluhļs isdosees, bet te atkal

jau wezais brandwihna wehrgs bija us deguna dubļos un şpļahwa smiltis
is mutes ahrâ, bet ari abi aklec palihgi tika lihdsi norauti. Şchahds

behdigi jozigs skats atkahrtojaâ wairak reises; garam ejoschec ļaudis sakrahjaS
ar meenu jo mairak un behdigi kratija galwaS, kà zilweki, lihdsigi zuhkam,
wahrtas pa dubļeem, runa nekahrtigus wahrdus un ir par ļaunu paraugu

jaunai pa-audsei. Is sapulzejuscheemees bija dsirdamas daschadas peesihmes.
Kahds wezS wihrs stahstija par peedsehruschoS Mahrtiņu, kuru pilsehtneeki

sen jau par şihwu schuhpu pasina, sekoscho: „Mahrtinsch jau no behrnu
deenam rahdija labas gara dahmanas! zuhkas ganot, wiņşch daudsreis
sadsejoja brangus dsejoļus, un eemahzidameeS pa ivahziski buldurēt, ņehmaà
pat tulkot stahstiņus un pasakas. Us laukeem apnikdams dsihwot, wiņşch
pahrnahza us pilsehtu un tè eekļuhwa dsehraju beedribà, kuŗâ wiņşch
eepasinaS ari ar şcheem abeem aklajeem palihgeem, leelakajeen? schuhpàm,
ar kureem deenam un naktim pee bufetēm dsihmodami Mahrtiņsch, samu

godu paivisam pasaudejis, tà kà reti wehl kahds miņam ustiz ko sadsejot.
Nu wiņşch pelnās pahrtiku wihnuscyôs waj pee beedribu bufetēm jokuâ
osejodams, pee kam netaupa kristigas tizibas dahrgumus un şwehlako mantu,

bihbeli daschadi apdseedadams, saimodams, dsehrajeem par leelu jo leelu

preeku, pee kam ne reti ari par sahtibneekeem sakaļ kauna „rihmes". Bes
tam tas ar abeem schuhpu brahļeem raksta awisês melus par sahtibneekeem.
Nu, kas no tam gan par pahrtiku preekşch şeewas un behrneem, kureem

ne reti jazeesch bads? Ko nu lihds labas gara dahmanas, ja naw kreetnas

beedribas, kuŗâs tahàmaretu pareisi attihstit! „
Ja, tāpat un wehl mairak"

—

behdigaki, breeşmigaki dsihmo abi jaunakee, misleelakee schuhpas," kahda
glihti ģehrbusees kundse stahstija. „Gailis agrāk bija kahdâ weetâ pee

meistara, bet zaur schuhposchanu tas kahdâ nakti sanahza ar ziteem strahd-
neekeem ķildā un isnahkums bija — no rihta atrada weenu strahdneeku
nosistu. Aisdoma krita us uhsaino, lepno bramani Gaili un to atlaida no

weetas. No ta laika jau mairak gadus miņsch kopā ar Kesu Petersonu
staigā pa wihnuscheem uu daschadàm eestahdem, ari pee teeşam un luhko
semneekus un meenteesigus ļautiņus rokā dabūt, lai no teem waretu ko

dabūt şawâs weenumehr iskaltuşchâs rihklês eemest. Wiņi zilwekuà mahk
labi apstrahdat. Ari awisês miņi beeschi saraksta neekus, melus, pee tam

wiņeem samada laime — teem tiz un par to brangi samaksa . .
." —

„Godatà kundse," nu kahds zits wihrs eejauzas waloda, „waj tad nemās
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nesineet, ka melu rakstneeks, schuhpa, ir eerozis pret leelakajeem eenaidneekeem,

proteet, pret sahtibneekeem? Teem abeem ar dsehrajeem ir weenadi mehrķi:
labāki isşkaust, isnihdet şahtibas beedribas is pasaules, ne kà dsehraju
beedribam ļaut isnihkt. Laikrakstu slejās parahdas raksteeni, kur tahds un

tahds zilweks teek apstrahdats par to wişleelako muļķi, par wiştrakako

zilweku, lihdsigu schuhpotajam, un gala wahrds katru reis şkan tà: „TaS
un tas tagad wares tik un tik deenas notupēt krahtiņâ ..." — ~Zelees
augşcham, wezais Mahrtiņ, zitadi tu tikş', eekşch krahtiņ'!" atskanēja atkal
eelas puiku meldija. —

Sapulzejuschos pulks peeauga weenmehr leclaks.

„Smu jau gan misu loi esmu awisites laşijuşe," usrunatà tauteete

atteiza; „mehs strahdneeku kahrtaà zilroeki jau mahkam deesgan labi noprast,
kas ir muhsu draugi un labwehļi; un kuri laikraksti nepaşneeds weşeligu
baribu, no teem atraujamees ar ihgnumu, tà kà daschai awisei stipri ween

şaşchļuzis lafttaju skaits, it ihpaschi dehļ tam, ka şahtibneeki lahs wairs

neabonē
...

— Tagad sahtibneekeem jāraksta waj 10 (desmit) reises
luhgums, lihds tahda awise usņem pretrakstu waj isskaidrojumu par usbrukumu
sahtibneekeem, un tik pehz mehnescheem reti pasiņo, ka tas un tas attaisnots,
kur şimteem zilweku tomehr paleek no schuhpam-rakstneeķeļeem noķengāti,
kaut gan teesas eestahde tos ir pilnigi attaisnojušo." — „Redseet, tihri
tāpat, ka schee abi şkrihwelişchi no wezà dsejneeķeļa noķehsiti ar dubļeem,

tàpat tee no jums minetee zilweki no Gaiļa un beedreem laikrakstos top
noķengāti ar sobojumu dubļeem," şazija kahdâ zits kungā! „pats esmu

redsejis, ļa zilroeki ais bailēm no isşmceşchanas awisês, şcheem schuhpam
eespeesch saujā pa 1, 2—3 rubļeem, lai tikai nelaupa godu, atklahti tos

pee wahrdeem sauzot, — un tad tee atkal kreetni uswizo, lihds nokriht
pilni pagaldē ..

." „Bei waj tad tos oehļ goda aiskahrschanas neroar

nodot leeşam!'" issauzas kahds zits no dsehraju apbrihnotajeem.

„Kad madsis buhs pilns, tad tas luhsihs!" sazija kahds sahtibneeks.
„Tagad schuhpu ķengājumus ļaudis eeskata it kà reklāmas, un bareem

dodas şahtibneeku isrihkojumôs, tos ismehģinat un pahrbaudit, maj tee labi!

Mums ir ari par scheem schuhpam jaluhds Deems! . . . Mums jarahda
teem lihdszeetiga sirds! ... Jo schee, kuri jau pasihst arestu namus un

zeetumus, mas par to ko rehķina, ka wiņus eeşpmrdè krahtiņâ."

„Nu ja, tà jau gan ir," sazija kahda kundse, sahlibneeze, kura
beedreņu komitejā strahdadama, eepasinusees ar dsehraju breesmigo stahmokli!

„jo naudas sodu sche sadsihmes manskari nespehj samaksāt: tee tatschu misu
ir noschuhpojuschi. Bet tomehr teem weenà labums zeetumâ panahkamSi
tee atradinājās no dserschanas, kuru apzeetinatee mairs tur nemar peekopt."

Kàehr şapulzejuşchees tà spreeda par dsehrajeem, abi jaunakee no

teem usmilka bes jehgas dsehraju mihļako pļehksni: «Apsegloju melno kuili,

Jahju mci —."
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~Mihļee tauteeşchi, atmakşaşim ļaunu ar labu!" şauza kahda şpirgta
balss un zaur ļaudim issveedas şpehzigs, droşchs jauneklis, peesteigdameeâ

guloşcham dsejotajam. „Waj kahds negrib man palihdset, şcho dsehruma

upuri pahrwest mahjâ? No pahrdserşchanàs tas jau şchķeelè ar weenu azi,
kuŗa ir balta. Likums gan mums atwehl to nodot polizejai un tur sastahdit
par peedsehruşcho protokolu preekşch meerateeşas, tad tomehr nodosim to labāki

miņa şeewai." Runātājs bija şahtibaS beedribas beedris, kuŗşch, dfirdejis,
ka galwaS pilşehtâ pat jau peezi ministri lihdsigâ beedribâ eestahjuşchees,

bija ari usņehmees strahdat pee dsehraju glahbschanas, tos pamahzit un

pŗewest pasaules Pestitajam Jesum Kristum; ļaudis scho pasina sem

nosaukuma ~jaunais sahtibaS apustulis", jo pateeşi miņsch ari sludināja
beedribas, wihnuschôs, us dselszeteem, us tmaikoņeem un sirgu dselszeļu
wagonôs pret breeşmigi eeşakņojuşchoà dserschanu.

„Es gribu palihdset, wedişim dsehraju mahjâ!" atteiza tas kungs,
kuru pirmit dsirdejam runājam par dsehraju reklāmām sahtibaS leetâ.

Abi sahtibneeki paņehma mihli mezo, dubļos noķehsijuşchoâ dsejneeku
Mahrtiņu ais rokam un pawaditi no eelas sehnu „urrah" sauzeeneem,
zeetşirdigo gahrdeem smeekleem un daschu lihdszeetigeem skateeneem, aismeda

lihds nesamaņai peedsehruscho familijaS tehmu us pilsehtaS dahrsa pusi, kur

tas leelâ namā, peektâ stahwâ, masā jumta istabiņā dsihwoja.
Mahrtiņu aiswedot, GalliS ar Kesu Pehterşonu nowehlàs miņa

weetâ, trotuāra malā, jo nu isdsertais brandwihns rahdija jo şposchi samu

spehju. Tad tee eesahka zaur sobeem murmināti „Kur nu esi mihļais
krehşlin, nahzi sehdet, schigli, mudiņ, nahzi sche, apsehdi, muhsu midiņ. . .
urrah! ..."

„Wai Deewiņ, wai, wai! Waj mans mihrs ir Teizeet
tatşchu drihs!" noschehlojamà dsehraja seema kleedsa, pamadita no sihku
behrniņu schehlas, sirdi aisgrahboşchas raudaşchanaà, kad ta eeraudsija sama



wihra Mahrtiņa galwu besşpehzigi us kruhtim nokarajamees, bes kahdas

dsihwibas sihmes. „Jeb waj wiņşch ir kahju pahrlausis?"
ApmeerinajateeS, mihļà mahşa, wiņşch ir tikai atkal prahtu nodsehriS,

bet Deews wehl war buht schehligs wiņa dwehşelei." Atwedeji palihdseja

şeewai isģehrbt wihru un tad to eelika gultā, kur tas şahka murgot.
„Kà lai apmeerinajoS", şchņuksteja nelaimigà familijas mahte,

„şaimneeks draude muhs us eelas isşweest, ja neşamakşaşim ihres parahdu;
darba buhtu deesgan şchim brihscham, bet wiņam jawasajas apļahrt, lai

dabūtu ko schuhpot. Tagad nupat bij peepraşijums pehz gariga 4-balşiga
dseeşmu krahjuma, kuru pastellējis FridrichsonS, pret labu şa—"

FridrichsonS, şludin' taà kà notrihz klons!" atskanēja

dsehraja mihra balss.
„Dsirdeet! Waj pat dsehrumâ miņsch nedsejo puslihds labi? Bet

es jau gandrihs jums aismirsu pateiktees par juhsu kristigo lihdszeetibu ar

manu mihru."
Wiņa saķehra rokas abeem mihreescheem, kuri schodeen atkal bija

rahdijuschi samariteescha lomu, un şirşnigi tàs kratija.

„Bet luhdsami, teizeet jel, ar ko man gods ir runāt?"

„WahrduS nesazisim, tikai to, ka esam sahtibneeki."

„Ko, sahtibneeki!? Ak, DeemS, Tu mani brangi pahrmahzi! Tee,

par kuŗeem agrāk şmehjos, tee tagad nu makşà ar labu . . . manim, kam

tatşchu pelnits şods jānes, jo esmu dabujuse dsehraju wihru. Gadus

peezdesmit atpakaļ mezais mahzitajs muhsu pagastā, pee jaunekļu eesmehti-

schanas mahzija par sahtibas labumeem un teem un muhsu tehmeem un

mahtem lika toreis eestahtees par lozekleem sahtibas beedribà. No wezàs

pa-audses to dsirdot, mehs jauneeschi daudsreis sobojamees par sahtibas
beedribam un sahtibneekeem, pee kam mehs jaunawas weenaldsigi dewameeS

laulibas kahrtâ ar dsehrajeem puişcheem.

„ES gan nedserschu, Lihsiņ, kad teroi apprezeschu," mans lihgawainis

Mahrtiņsch daschreis sazija, kad gulēja us weenu zeli manā preekşchâ, kà

bruņeneeks . . . tagad nu man jāguļ us abeem zeìeem, kà preeksch elka,

luhdsotees, lai tas nenodser pehdejo kapeiku kur wiņşch tatşchu misu
manu prahmu puhru ir aisnesis us mihnusi . . ."

„Dser, dser, dser, per, per, per!" murgoja dsehrajs gultā.

„Juhs laikam miņu kahdreis ari pereet?" jautajā wezakaià şahtibneekô,

pasmihnedams.

„Manim un behrneem gan jazeesch dauds pehreena no miņa, jo

miņsch tāpat muhs per, kà miņa schuhpu beedri Gailis un Kesu Petersons
samus peederigus. Zits mihrs pehz dsehmma isguleschanaS nokaunejeeS,
bet schis plukata par atlikuscham kapeikām, maj mehl pat us parada, dser

kopigi mahjâs pahrnesto brandmihnu us „kaļa-behdam", „Trimpum par

godu", un tad scham elkam beidsot jaseedo muhsu ruhktàs asaras . . . Reis

miņsch basarâ pahrlausa kahju, kaujotees ar ziteem —"

9
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„To jau waram domatces, bel luhdsect Teewu, lai Wiņşch juhşu

wihru atdsemdina un dod juhşu roihram jaunu, şahtigu şirdi; luhdseet, lai

nahk pateeşi kristiga, şahtiga dsihwe zilweku widû, tad tee wairs neschuhpos,
zaur ko leelakà daļa noseegumu teek padariti un zcetumi peepilditi." —

„Un pee şchķirşchanàs palihdseet mums usdseedat:

„(5s dseedaşchu iveenmehr lai schuhpàm.
Sirds eeşahk jel pazilatees;
Tad brandmihns nekad wairâ par luhpam,
Teem mutē kà ģifts ne-ee-eeS!

Es runaşchu, puhleşchos şweedreem.
Lai dsehrajus waretu glahbt,-
Tad taps tee par sahtibas beedreem.
Un brandwihns tos newarès krahpt!"

„Apmeklejeet un palihdseet iahubneekeein, kuru mehl ihsti mas, bet

darba ļoti dauds! Ar Deeivu!"

„Ar Decwu!" — „Ar Tcewu!"

„Wehl reis şirşnigi paldeews!
„Labpraht gribu wişeem stahstit par sahtibas labumeem un schuhpu

ļaunumeem un dsehraju elles dsihwi!"
„Us redseschļmos!"
„Us redseschanos!"

Jaukais wahrds.

Mihļi un saldi muhscham skan

Sahtibas jaukais wahrds!

Alaschiņ dsirdet patihk man

Sahtibas jaukais mahrds!
Kà tas man sirdi silda,
Şwehtàm juhşmam pilda!

Brihnişchkais wahrds,
Mihligais ivalirds,

Sahtibas jaukais ivahrds!

A. M. M«s«.)



Wihns-gifte

Js Ķrecwu valodas brihìoi tulkojis

I. Fr. Zensonis.



Asu dseri lvihnu un doma, ka isdsertais mihns tew aweş labumu un to

WZ tu tapehz doma, ka pehz mihna tu mairak mari ehst, bet ehst pahr
mehru — nenosihmè darit labu şawai meeşai, bet gan skahdu bes

mihna, peeņemşim, tu par deenu apehd baribas 9 mahrziņas, bet isdsehris
mihna, apehdişi 10; tu domà, ka pahrak apehstà mahrziņa, kuru tu apehdi
tapehz ka mihns tawu mahgu eekaişejis, tem buhs par labu, — bet tas tà

nam mis. Tawas eekşchas neşpehj sagremot nemeen pahrako mahrziņu,
bet pat ne leelako daļu no tas un, dsihdameeS pehz leeluma, tu pasaudè
ari to daļu, kura tem bija kà şpehkâ ejoşcha bariba nolikta, bet otrā deenâ,

kad tem jaeeņem atkal eerastà bariba, tem mairs nam gribas ehst, kamehr
ne-eşi şawaS eekschas atkal eekaisejis ar mihnu un tà tas eet tikmehr, kamehr
tem mairs nebuhs peeteekoşchi ar meenu, dimam un trim glahsitem, lai

şewi peedabutu pee ehschanas, tapehz ka tem no mihna ir iszehluşès mahgaS
şlimiba un tu derigaS baribas weetâ isleetoşi ģifti. Tikai eeşahkumâ tu

nenowehroşi şkahdi, kuru atneş wihns tawai meeşai, un wehlak tu eeşahkşi
domat, ka tawa şlimiba zehluşès no kaut kà zita, bet ne no mihna, kaut

gan pateesibâ tawa weşeliba laupita zaur mihnu. Tawas eekşchas neşpehj
pahrstrahdat baribu par labu meeşai, tawas asinis buhs netihraS, tumschaS,

deguns kļuhs sarkans, — un tas nosihmè, ka tem no mihna şasirguşchas
aknas, no wiņàm tahļak plutşchi (plauşchnas) un nu iszeļàs uhdensşehrga.

Tu şaki, ka mihns temi sasildot, bet kas seemâ nosalst mairak us
lauka, kas trihz un klabina ar sobeem, sajusdams stipru aukstumu pat tad,

kad atrodas us krahşns? Jsrahdàs ka tas, kas dsehris mihnu, un tapehz
mihns mis nesasilda, bet gan pahrmahz zilmeku, padara miņu nejuhtigu,
luhk kapehz peedsehrees nejuht, ka

— salst, bet kad pahreet pahrņehmumâ,
sajuht pat us krahsns aukstumu. Tu, marbuht, sazisi, misi dser, bet maj
daudsi is scheem nodsihmo lihds mēzumam? Waj daudsi is scheem zilmekeem
nomirst dabiskā nahwê? Apluhko, pahrdomà un tu redsesi, ka daudsi nomirst
bes şataisişchanàs un grehku noschehloschanas: nomirst, nemaredami atmaditees

pat no sameem tumakeem, peederigeem; daudsi nomirst no neezigas slimibas,
no kuras tas nemar nomirt, kas nedser.

WezôS laikos bija meselaS semes, meseli zeemi, kur ļaudis nedsehra
mihna, un dsihmoja bagatigi: misa miņeem bija oeesgan: dsihmoja meerigi
un bija meseli, bet tiklihds şchaîs semês, şchaîs zeemôs parahdijàs wihnâ,
tauta kļuwa nabaga, netikla un mahja. Un taişnibu şazijià leelais Kreewu

kņass Wladimirs Monomachs: „Dşerşchana un kaişliba weenlihds postoşchaS
tà dwehşelei, kà meeşai," — jo no wihna zilwekâ saslimst un top muļşigS,
neşapratigs.
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Dsehrajs zilweks aismirst Deewu un kaunu. Luhk, kapehz sagļi,

slepkawas wişi ir dsehraji. Ja eşi nedsehrajê, tawi behrni ir weşeli, bet

ja dseri, tad tawi behrni dsimst slimi no mihna ģists, kuru tu baudi, un

«aw ne us ko derigi, ir kaitigi ļaudis, un par iviņeem tem buhs jādod

atbildeschana Deemam. Ja tu pehz nahwes atstahj samus sakropļotus

behrnuè, tad wiņi tewi lahdès, par tewi şuhdseşees, ka eşi wiņuS dsemdinajis

şlimigus. Tà tad, ja dseri, tu paihşini netikween şawu dsihwibu, daboni

daschadas şlimibaS, şewi nokauji — topi par paşchşlepkawu, bet topi ari

par şlepkawu, tà kà nokauji şawuS ne pee ka nenoseedsigus behrnus — samu

pehzdsimti, kuri mehl nam parahdijuschees us pasaules, bet kad miņi parahdisees,

tu ar samu ļauno preekschsihmi miņus samaitā, nomesdams no zeļa un us

şamaitaşchanu, kura temi sagaida nahkamibâ. Peemini Pestitaja mahrdub:

„Wai tam zilmekam, kursch meenu is scheem mismasakeem apgrehzina, labāki

tahdam, ka miņsch nebuhtu ne dsimis." Luhk, kahds leels grehks ir otru

mahzit us ļaunu, sliktu! Tu beeschi mehdsi buht weeşibâs un kad tem

pasneeds mihnu, tu pateizees, bet pahrdomà par ko, maj ne par to, ka

pameelotajs temi şaģiftè? Tahdeem zilmekeem nemajag pateiktees, bet no

miņeem behgt maj miņuS pee prahta mest, ja tu to proti, ka lai miņi semi

nenokauj, samus behrnus, domaoami, ka zaur to miņi tem kahdu labumu

dara, grib tem pa prahtam darit. Ja tu pats zituS meelo, tad tu ar

laipneem mahrdeem, ar luhgschanu, miņam nemanot, israhdidams draudsibu,
nomaitā miņu un miņa behrnus, şawas nesinaşchanaà dehļ. Apdomà, maj

us şcho nosihmejàâ Pestitaja mahrdi: „Wai tam zilmekam, zaur ko

apgrehziba nahk!"
Ar gadeem dserşchana pamairojaS un lihds ar to ari nabadsiba,

slimibas, slepkamibaS un paşchşlepkawibaS. Jsjautà labi nabagus, noseeds-

neekus, paschslepkamas un tu dabuşi dsirdet, ka miņi pee schahda stahmokļa

maj nu nokļumuschi zaur dserschanu, schuhposchanu, maj atkal miņu mezaki

mihlejuschi eedsert. Ja apjautaseeS par prahta jukuscheem, zaur ko miņi

pee ta nahkuschi, tad tu dabūsi sinat, ka mezaku schuhpiba, miņu paschu

dserşchana wiņuà pee scha stahmokļa noweduşi.

Apluhko tos zilmekus, kureem pat dsihmojot sahk miņu deguni puht,

jşkrist — mihns miņus tik tahļi nomedis, jo dsehrajs zilmeks meegli padodas

netiklibai un tapehz sasirgst ar sliktu şlimibu. Salihdsini nedsehraju zilmeku

ar dsehraju un ja tu dseri, tad atmineeS samu dsihmoschanu tajā laikā, kad

tu isdsehri pirmo glahsiti, tu redsesi, kas tu biji un par ko tu esi palizis,

bet, mar jau buht, tu esi tà safirdsis no mihna, ka nespehji atzereteeS,

kahds tu biji agrāk, un tapehz tem sazischu pats un tu, dsirdedams mani,

atgahdasees samu laimigo pagahjibu un şazişi, ka es runāju taisnibu.

Tu biji mesels, strahdaji katru darbu ar preeku un nesajuti noguruma;
ar samu dsihmi tu biji pilnā meerâ, us dsìhweà likstàm, kuru bija ne dauds,

tu luhkojees meerigi, zeribu us labāku nahkotni tem bija dauds, kaut ari tu

biji meerâ ar tagadni, tu nebiji aisdomigS, ļaudis tem nebija par eenaidneekeem,

tu neka nebaidijees, ehdi ar preeku, ka peenahļas, mareji labi gulēt, nekas
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tew saprotami, gaişchi, klepus nebija, tu dsehri
tehju tik dauds, zik peenahzàs. Tmvs deguns nebija sarkans. Nebuhtu

eesahzis ar roihnu, lihds sirmam mēzumam tu buhtu tahds, bet peeduhrees
pee şchàs giftes, kura padara zilmcku ne us ko dcrigu, tu pahrivehrtees ar

katru glahsiti, saudeji zilwezigu isskatu un ktuwi tik tahli, ka tagad tu

suhdsees, — gan şahp tew galma, gan eekschas, gan sahņi, ehsl negribās,
un ari ncmar. Tem ir nepatihkami ķehrtecs pee kaut kura darba, tas

preeksch temis par gŗuhtu un ja tu semi peespeedi jeb maj temi ziti peespeesch,
tu ahtri ween peekuhsti, ne-eşi meerâ ar samu dsihmi un miss tem ir pretigi.
Dsihmes negaisu tem ir mairak un neeziga, tukscha nepatikschana tew parahdàs
par tahdu, ka spehji miņu tikai ar leelakàm puhlem un gŗuhtumu panest.
Zeribas us labāku nahkotni tem mairs nam. Lai isbehgtu masas nepatikschanas,
tu taî wectâ pastahwigi nmà un dari netaisnivu un eemanto jaunas un

mehl leelakas nepatikschanas un, pehdigi, ap tewi stahmoschee ļaudis noskatās
us temi ar nizinaschanu, tu topi aisdomigs; ap temi schee ļaudis tem

isleekàs esam-eenaidneeki, tu no misa baidces, tem parahdàs, ka misi us
semes miršu buhtu ka pret temi sazehluschees, grib tem darit ļaunu,
kaut gan, pateesibâ, nemeens gandrih' tcwis ne-eewehro, jeb maj tikai

noskatās ar nizinaschanu un noschehloschanu; tu runa neskaidri, aissmakoschi,
daschreis raustidamees, klepodams. Luhk, tahds tu esi, dsehrajs zilmeks!
Waj es ne-esmu taisnibu runājis? Waj mar buht kahda dsihive gruhtaka
par tamu? un ja nu tu nenosiahsi no mihna, branvmihna, alus, daschado
liķeeru, kà ari misivisadu reibinātāju dsehreenu dserschanas, tad nomifsi
peepeschi maj no uhoens sehrgas, maj no diloņa jeb ivaj no deguma kaites

(brantes-eekaisumal, un ja tem ir behrni un mini ir slimigi, tad pahrmet
un maino pats semi, tapehz ka neiesi spehjigs radit meseliguS behrnuS.

Ja ne-esi mehl eesahzis dsert, tad bihstees mihna. Bet ja esi eesahzis
jau dsert, atmet mihna oserschanu, kamehr ir laiks, kamehr mehl mari

atmest un atgreesees pee sapratigas zilmezigas dsihmes. Atstahj, lihds ne-eşi
kļuwià tik tahli, ka mihns preeksch lēmis tapis par tikpat nepeezeeschamu,
kà gaiss, kuru tu ee-elpo, kà maise, kuru tu ehdi, jo tad tem nebuhs mairs

spehka to misu ildarit bes ahrsteşchanàs. Behds no tahdàm weetam, kuras
temi apgrehzina, pamed, kamehr mehl mari; behds no laudim, kuri temi

wed dselmê, tamu dmehseli un meesu us pasuschanu, bet ja tem ir spehks,
atturi ari tos, kuri paşchi dodàs līs pasuschanu un postu un tad tams

nopelns buhs lecls pee Teema un pee zilmekeem!



Peedzerschanās.

Peedserşchanàs
Aisdsen prahtu.

Noposta meesu,

Mastna spehku,
Eekarşè aşinis;

eekşchķigas wahtis,

Şit ahrigas wahtis,
Şit muhschigas wahtis,
Şitnedseedinamaswahtis

Peedserşchanàs ir

Ragana — prahtam,
Şahtans — drvehselei,

Saglis — mantai.

Pārvedēja us nabadsibu,

Us palaidnibu,
Us - sliktumu.

Peedserschanàs' it
.

Zeeivai — waimanas

Behrneem — behdas.

Wihram leek:

Dubļos wahrtiiees, sliktāki ne kà lopam,

Un leek wiņami

Ttrahdat kà ģeķim.

Peedserşchanàs i»>>

Paschslepkaivioa i
Us zīta iveselibu dser, un

Saroa pascha apdser.
Äebds no tàs, ta ir

Tschuhska, pildita ar

Elles un nahweS ģişti!!!

(G A. Meese.)
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